
CONTOUR #3 BARREL - SHILEN 270 CALIBER 1-10 TWIST #3
STAINLESS BARREL

Contour #3 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to detail of
the master machinist will not make a gun shoot any straighter than the accuracy
capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel, that very small and
vital area of lands and grooves over which the gunsmith has no control, that can
determine whether the finished work of art is for shooting - or “just for looks”.
Craftsmanship . . . not price . . . determines the quality of a barrel. But, by the
same token, the customer willing to spend the money for a custom gun is
shortsighted indeed, if he starts economizing and orders “just any old barrel so
long as it’s cheap”. Furthermore, he is jeopardizing your reputation as a gun
builder by making such a request. We, as your supplier, are laying our reputation
(and yours, too!) on the line by offering you barrel blanks. They have got to be
good or we are in trouble! Big trouble!! We must never sell you anything but that
which will enlarge your stature with your trade. And, we feel that the Brownell
Barrel, made for us by Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome
moly or Stainless, are rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming”
process using carbide dies made in Shilen’s own plant under the most rigid
controls. This rifling method achieves extremely close inside uniformity from
breech to muzzle. Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity
is .00005" - five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All
barrels, .22 through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and
uniformity within .0003" No straightening is done, and all barrels are completely
stress-relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only
those barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even
slightly “suspect” is started through the production process again and bored to a
large caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

Name: SHILEN 270 CALIBER 1-10 TWIST #3 STAINLESS BARREL
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 787927103
Mfr. No.: 270103SS
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Contour: #3
Material: Stainless Steel
Style: Match-Grade
Twist: 1-10
Delivery weight: 1.451kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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CONTOUR #3 BARREL SHILEN 270 CALIBER 110
TWIST #3 STAINLESS BARREL Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den CONTOUR #3 Barrel Shilen 270 Caliber 110 Twist #3 Stainless Barrel entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Nutzung und
Wartung deines Laufs zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du den Lauf verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion des Laufs zu gewährleisten, halte dich bitte an die
folgenden Richtlinien:

Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deiner Feuerwaffe kompatibel sind.
Überprüfe den Lauf vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge sichere Handhabungspraktiken.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wenn du den Lauf handhabst oder installierst.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Umgebung, wenn du Feuerwaffen verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Beim Gebrauch des CONTOUR #3 Laufs beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaßnahmen:

Verwende nur Munition, die für das Kaliber 270 spezifiziert ist.
Vermeide die Verwendung von nachgeladenen oder unsachgemäß hergestellten Patronen.
Stelle sicher, dass der Lauf vor dem Schießen ordnungsgemäß installiert ist.
Versuche nicht, den Lauf in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Reinige und warte den Lauf regelmäßig, um Korrosion zu verhindern und eine optimale Leistung
sicherzustellen.
Wenn du Unregelmäßigkeiten in der Leistung oder Anzeichen von Abnutzung bemerkst, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen professionellen Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Eine ordnungsgemäße Installation und Nutzung sind entscheidend für die Sicherheit und Effektivität deines Laufs.
Befolge diese Schritte:

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende geeignete Werkzeuge, um den Lauf gemäß den Spezifikationen des Herstellers zu
installieren.
Ziehe alle Schrauben und Befestigungen sicher an, aber überziehe sie nicht, da dies den Lauf oder die
Feuerwaffe beschädigen könnte.
Überprüfe, ob der Lauf vor der Nutzung ordnungsgemäß ausgerichtet und gesichert ist.

Nutzung:

Trage immer Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Lade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schießen.
Halte einen sicheren Abstand zu anderen Personen beim Schießen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es an der Zeit ist, den Lauf zu entsorgen, befolge bitte diese Richtlinien, um eine sichere und umweltgerechte
Entsorgung zu gewährleisten:



Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese
verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des CONTOUR #3 Laufs wende dich bitte an
deinen Lieferanten oder einen qualifizierten Büchsenmacher. Stelle immer sicher, dass du den Lauf gemäß den
lokalen Gesetzen und Vorschriften verwendest.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen trägst du dazu bei, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinem CONTOUR #3 Barrel Shilen 270 Caliber 110 Twist #3 Stainless Barrel zu
gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Feuerwaffenpraktiken priorisierst.
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CONTOUR #3 BARREL SHILEN 270 CALIBER 110
TWIST #3 STAINLESS BARREL Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the CONTOUR #3 Barrel Shilen 270 Caliber 110 Twist #3 Stainless Barrel. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure safe usage and maintenance of your barrel. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the proper functioning of the barrel, please adhere to the following guidelines:

Ensure that all components are compatible with your firearm.
Inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.
Always handle firearms with care and follow safe handling practices.
Store the barrel in a secure location away from children and unauthorized users.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or installing the barrel.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
When using the CONTOUR #3 Barrel, please observe the following precautions:

Only use ammunition that is specified for the 270 caliber.
Avoid using reloaded or improperly manufactured ammunition.
Ensure that the barrel is properly installed before firing.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.
Regularly clean and maintain the barrel to prevent corrosion and ensure optimal performance.
If you notice any irregularities in performance or signs of wear, discontinue use immediately and consult a
professional gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
Proper installation and usage are critical for ensuring the safety and effectiveness of your barrel. Follow these steps:

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Use appropriate tools to install the barrel according to the manufacturer's specifications.
Tighten all screws and fittings securely but do not overtighten, as this may damage the barrel or the
firearm.
Verify that the barrel is properly aligned and secured before use.

Usage:

Always wear eye and ear protection when firing.
Load the firearm only when you are ready to shoot.
Maintain a safe distance from others when firing.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the barrel, please follow these guidelines to ensure safe and environmentally
responsible disposal:



Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
If the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the CONTOUR #3 Barrel, please reach out to your
supplier or a qualified gunsmith. Always ensure that you are using the barrel in accordance with local laws and
regulations.

By following these safety guidelines and instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your
CONTOUR #3 Barrel Shilen 270 Caliber 110 Twist #3 Stainless Barrel. Thank you for prioritizing safety in your
firearm practices.
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CONTOUR #3 BARREL SHILEN 270 CALIBER 110
TWIST #3 STAINLESS BARREL Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il CONTOUR #3 Barrel Shilen 270 Caliber 110 Twist #3 Stainless Barrel. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo
barile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del barile, ti preghiamo di attenerti alle seguenti linee guida:

Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con la tua arma da fuoco.
Ispeziona il barile per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui le pratiche di sicurezza.
Conserva il barile in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) quando maneggi o installi il barile.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un contesto sicuro quando utilizzi armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il CONTOUR #3 Barrel, osserva le seguenti precauzioni:

Utilizza solo munizioni specificate per il calibro 270.
Evita di utilizzare munizioni ricaricate o prodotte in modo improprio.
Assicurati che il barile sia installato correttamente prima di sparare.
Non tentare di modificare o alterare il barile in alcun modo.
Pulisci e mantieni regolarmente il barile per prevenire la corrosione e garantire prestazioni ottimali.
Se noti irregolarità nelle prestazioni o segni di usura, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Un'installazione e un uso corretti sono fondamentali per garantire la sicurezza e l'efficacia del tuo barile. Segui questi
passaggi:

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Utilizza strumenti appropriati per installare il barile secondo le specifiche del produttore.
Serrare tutte le viti e i raccordi in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente, poiché ciò potrebbe
danneggiare il barile o l'arma da fuoco.
Verifica che il barile sia allineato e fissato correttamente prima dell'uso.

Uso:

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando spari.
Carica l'arma da fuoco solo quando sei pronto a sparare.
Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri quando spari.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando sarà il momento di smaltire il barile, segui queste linee guida per garantire uno smaltimento sicuro e
rispettoso dell'ambiente:



Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.
Non smaltire il barile nei rifiuti domestici normali.
Se il barile è danneggiato o non più utilizzabile, considera le opzioni di riciclo se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza e all'uso del CONTOUR #3 Barrel, ti preghiamo di
contattare il tuo fornitore o un armaiolo qualificato. Assicurati sempre di utilizzare il barile in conformità con le leggi e i
regolamenti locali.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
tuo CONTOUR #3 Barrel Shilen 270 Caliber 110 Twist #3 Stainless Barrel. Grazie per aver dato priorità alla
sicurezza nelle tue pratiche con le armi da fuoco.



1.  

2.  

CONTOUR #3 BARREL SHILEN 270 CALIBER 110
TWIST #3 STAINLESS BARREL
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt CONTOUR #3 Barrel Shilen 270 Caliber 110 Twist #3 Stainless Barrel. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning och underhåll av din pipa. Vänligen läs
denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och korrekt funktion av pipan, vänligen följ dessa riktlinjer:

Se till att alla komponenter är kompatibla med ditt vapen.
Inspektera pipan för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ säkra hanteringspraxis.
Förvara pipan på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du hanterar eller installerar pipan.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö när du använder vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
När du använder CONTOUR #3 Barrel, observera följande försiktighetsåtgärder:

Använd endast ammunition som är specificerad för 270 kaliber.
Undvik att använda omgjord eller felaktigt tillverkad ammunition.
Se till att pipan är korrekt installerad innan du avfyrar.
Försök inte att modifiera eller ändra pipan på något sätt.
Rengör och underhåll pipan regelbundet för att förhindra korrosion och säkerställa optimal prestanda.
Om du märker några avvikelser i prestanda eller tecken på slitage, avbryt omedelbart användning och
konsultera en professionell vapensmed.

Instruktioner för installation och användning
Korrekt installation och användning är avgörande för att säkerställa säkerheten och effektiviteten hos din pipa. Följ
dessa steg:

Installation:

Se till att vapnet är oladdat innan installationen påbörjas.
Använd lämpliga verktyg för att installera pipan enligt tillverkarens specifikationer.
Dra åt alla skruvar och fästen ordentligt, men överdriv inte, eftersom detta kan skada pipan eller
vapnet.
Verifiera att pipan är korrekt justerad och säkrad innan användning.

Användning:

Använd alltid ögon och hörselskydd när du avfyrar.
Ladda vapnet endast när du är redo att skjuta.
Håll ett säkert avstånd från andra när du avfyrar.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
När det är dags att göra sig av med pipan, följ dessa riktlinjer för att säkerställa säker och miljömässigt ansvarsfull
avfallshantering:



Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om lämpliga avfallshanteringsmetoder.
Släng inte pipan i vanlig hushållsavfall.
Om pipan är skadad eller inte längre användbar, överväg återvinningsalternativ om tillgängliga.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av CONTOUR #3 Barrel, vänligen
kontakta din leverantör eller en kvalificerad vapensmed. Se alltid till att du använder pipan i enlighet med lokala lagar
och förordningar.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kommer du att bidra till en säker och trevlig upplevelse
med din CONTOUR #3 Barrel Shilen 270 Caliber 110 Twist #3 Stainless Barrel. Tack för att du prioriterar säkerhet i
dina vapenrutiner.
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Bezpečnostní pokyny pro CONTOUR #3 Hlavně
SHILEN 270 Kalibr 110 Twist #3 Nerezová Hlavně

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CONTOUR #3 Hlavně Shilen 270 Kalibr 110 Twist #3 Nerezová Hlavně. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného používání a údržby vaší hlavně. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správná funkčnost hlavně, dodržujte následující pokyny:

Zajistěte, aby všechny komponenty byly kompatibilní s vaší zbraní.
Před použitím zkontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte bezpečné praktiky manipulace.
Uložte hlaveň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při manipulaci nebo instalaci hlavně používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP).
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání CONTOUR #3 Hlavně dodržujte následující opatření:

Používejte pouze munici, která je určena pro 270 kalibr.
Vyhněte se používání přebíjené nebo nesprávně vyrobené munice.
Zajistěte, aby byla hlaveň správně nainstalována před výstřelem.
Nepokoušejte se hlaveň jakkoli upravovat nebo měnit.
Pravidelně čistěte a udržujte hlaveň, abyste předešli korozi a zajistili optimální výkon.
Pokud zaznamenáte jakékoli nepravidelnosti v výkonu nebo známky opotřebení, okamžitě přestaňte používat
a konzultujte s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a používání
Správná instalace a používání jsou kritické pro zajištění bezpečnosti a účinnosti vaší hlavně. Postupujte podle těchto
kroků:

Instalace:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před zahájením instalace.
Použijte vhodné nástroje k instalaci hlavně podle specifikací výrobce.
Pevně utáhněte všechny šrouby a spojení, ale nepřetahujte, protože by to mohlo poškodit hlaveň nebo
zbraň.
Ověřte, že je hlaveň správně zarovnána a zajištěna před použitím.

Použití:

Vždy používejte ochranu očí a uší při střelbě.
Nabíjejte zbraň pouze tehdy, když jste připraveni střílet.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních při střelbě.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Když nastane čas na likvidaci hlavně, dodržujte prosím následující pokyny pro zajištění bezpečné a ekologicky
odpovědné likvidace:



Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Pokud je hlaveň poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a používání CONTOUR #3 Hlavně, obraťte se na
svého dodavatele nebo kvalifikovaného zbrojíře. Vždy se ujistěte, že používáte hlaveň v souladu s místními zákony a
předpisy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů pomůžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší
CONTOUR #3 Hlavně Shilen 270 Kalibr 110 Twist #3 Nerezová Hlavně. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost
ve svých praktikách se zbraněmi.


